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Laundry / Lavanderia / Blanchisserie

Laundry < Blanchisserie

Nombre/Name Hab./Room Fecha/Date Hora/Time
ARTICULO ITEM ARTICLE €uvarry  #  Total €
Vestido Dress Robe 12,50€
Vestido de fiesta Cocktail dress Robe de cocktail 20,00€
Chaqueta Jacket Veste 11,00€
Traje de chaqueta Suit Tailleur 20,00€
Pantal6n Trousers Pantalon 9,00€
Pantalén corto Shorts Short 7,00€
Falda Skirt Jupe 9,00€
Blusa / Camisa Blouse / Shirt Chemisier / Chemise 7,50€
Jersey Pullover Pull 7,50€
Chaleco traje Vest Gilet 9,00€
Corbata Tie Cravate 6,50€
Camiseta vestir / Polo  T-Shirt / Polo T-Shirt / Polo 6,50€
Camiseta interior Undershirt Maillot de corps 5,50€
Camisén / Pijama Nightdress | Pajama Chemise de nuit / Pyjama  7,50€
Ropa interior (aunidad) Underwear (per item) Sous-vétement ('unité) 2,00€
Calcetines Socks Chaussettes 2.,00€
Body Body Body 7,00€
Medias Tights Collants 2,20€
Paiiuelo Scarf/ Handkerchief Echarpe / Mouchoir 3,30€
Chandal Tracksuit Jogging 9,50€
Gabardina Raincoat Gabardine 21,00€
Abrigo Overcoat Manteau 21,00€
Smoking Black Tie Smoking 26,00€
Total €
LV.A.incluido
Servicio diario, excepto Domingos y Festivos

Daily service except Sundays and Holidays PROCEDURE

Service quotidien, sauf dimanche et jours fériés

Solo lavado o planchado 50% del precio
Only washing or ironing 50% discount
Seulement nettoyage ou repassage 50% du prix

Para limpieza en seco consulte precio en recepcion
For dry cleaning please inquire with front desk
Pour le nettoyage a sec, consulter le prix a I’accueil

FUNCIONAMIENTO

1. Por favor, rellene este impreso indicando el niimero y
clase de piezas entregadas.

2. Deje en su habitacion la ropa que desee para lavado o
tinte introducida en la bolsa que se provee y contacte con
Recepcion (ext. 9) antes de las 09 h. para su recogida.

3. a) La ropa recibida antes de las 09 h. serd devuelta en
el mismo dia, excepto Semana Santa.

3.b) La ropa recibida después de las 09 h. serd devuelta
al dfa siguiente.

En caso de pérdida o deterioro, el Hotel solo se hard
responsable por una cantidad igual a 10 veces el importe
del cargo por limpieza o cargo de dicha prenda.

1. Please fill in this form indicating the number and types of
items handed in.
2. Please, place your clothes in the plastic laundry bag
provided then dial front desk (ext. 9) to arrange pick-up.
3. a) Clothes handed in before 9am will be returned the same
day, except during Holy Week.

b) Clothes handed in after 9am will be returned the following day.
Refunds in case of loss or damages will never exceed ten times
the price of the requested service.

PROCEDURE

1. Veuillez remplir ce formulaire en indiquant le nombre et le
type de piéces livrées.

2. Laissez les vétements que vous souhaitez laver dans le sac
plastique prévu a cet effet dans votre chambre et contactez
I’accueil (poste 9) avant 09h pour sa collection.

3. a) Vétements recus avant 09h seront rendus le méme jour,
sauf durant la Semaine Sainte.

3.b) Les vétements recus aprés 09h seront rendus le lendemain.
En cas de perte ou de détérioration, l'hdtel ne sera tenu
responsable que d'un montant égal a 10 fois le montant des
frais de nettoyage du vétement.

Firma cliente:
Guest signature:
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